
RESEÑAS B R E V E S 

S O R J U A N A I N É S D E L A C R U Z , Poemas. Ed. facsimilar. Instituto de Coope
ración Iberoamericana, M a d r i d , 1993; 37 + 406 pp. 

Sor Juana fue muy editada, en vida y postumamente. La primera edi
ción de gran parte de sus "obras completas" fue la Inundación Castálida 
( M a d r i d , 1689). A ésta siguieron varias reediciones (ocho en total, la 
ú l t i m a de 1725), todas ellas con el t í tulo de Poemas de la vnica poetisa ame
ricana, Musa Dézima, Sóror Juana Inés. L a primera de estas reediciones 
es la de M a d r i d de 1690, y la segunda es, precisamente, la que repro
duce el facsímil publicado por el Instituto de Cooperac ión Iberoameri
cana. Se trata de una copia del ejemplar que se conserva en la 
Biblioteca Hi spán ica del I C I , impreso en Barcelona por Joseph Llopis 
en 1691. L a edición viene a c o m p a ñ a d a de un anexo que reproduce un 
capí tu lo del l ibro de Octavio Paz, Sor Juana Inés de la Cruz o Las trampas 
de la fe: "Ensayo de r e s t i t uc ión" . 

Hay que decir que se trata de una reedición, no de una reimpre
sión. En la portada se aclara: "Tercera edición, corregida y aumenta
da por su autora"; se suprime la dedicatoria a la Condesa de Paredes, 
que aparec ía en la portada de la Inundación Castálida. Los preliminares 
ocupan 14 folios (no numerados) e incluyen: el romance de Joseph 
Pérez de Montero ( " . . . V n a muger baldona afeminados / los fatídicos 
partos m á s robustos, / que a luz dieron Horneros y Virgi l ios , / Per-
sios, Lucanos, Sénecas y T u l i o s " ) ; el soneto en alabanza de Sor Juana 
de D o ñ a Catalina de Alfaro F e r n á n d e z de C ó r d o v a , religiosa del con
vento del Espír i tu Santo ( " L a mexicana Musa , hija eminente. . . " ) ; 
las aprobaciones de fray Luis Tineo y del padre Diego de Calleja; y 
el romance-pró logo escrito por l a misma Sor Juana ( n ú m . 1 de la edi
ción de M é n d e z Planearte), que aparec ió por primera vez en la re
edición de M a d r i d (1690). 

L a antología propiamente dicha (406 folios numerados) abre con 
el soneto en el que Sor Juana dedica el l ibro a la Condesa de Paredes, 
artífice de su publ icación: " E l hijo que la esclava ha concebido. . . " 
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( n ú m . 195 de M é n d e z Planearte). Los textos añadidos a esta reedición 
van del folio 327 al 406, y son: los Villancicos de la Concepción (Puebla, 
1689), los Villancicos del Nacimiento (Puebla, 1869), los Villancicos de San 

José (Puebla, 1690), y el Divino Narciso con su loa. 
L a pregunta obligada es ¿qué tan interesante o importante puede 

resultar una reproducción facsimilar de este tipo? Es evidente que se 
trata de una publicación destinada a un lector muy "p icado" , intere
sante porque le permite (a ese tipo de lector) un contacto con las fuen
tes directas, sin la mediac ión de la lectura del editor. Q u i z á hubiera 
sido ilustrativo a c o m p a ñ a r la edición de un estudio introductorio que 
presentara la historia de las ediciones de la obra sorjuanina, desde la 
Inundación hasta la Fama y obras pósthumas, por tratarse de una autora 
tan publicada (para la época) y tan acaparadora de los asombros de sus 
con temporáneos . ( M . L . Tenorio) 

A N A MARÍA FREIRÉ L Ó P E Z , Poesía popular durante la Guerra de Independencia 
española, 1808-1814. Grant & Cutler, London, 1993; 203 pp. (Re
search Bibliographies and Checklists, 51). 

Este volumen complementa el índice bibliográfico de la "Colección Docu
mental del Fraile" ( M a d r i d , 1983) en el cual la autora estudiaba todo lo 
relativo a esta importante colección documental, integrada por m á s de 
150 publicaciones per iódicas , folletos y hojas sueltas (1008 vo lúmenes ) , 
sobre la Guerra de Independencia española , que se encuentra en el 
Servicio Histór ico M i l i t a r de M a d r i d . 

En este l ibro, Fre i ré López ha elaborado un cuidadoso índice de 
todas las composiciones poéticas en castellano que aparecen en la cita
da colección. Cada una de las 950 entradas contiene los siguientes da
tos: primer y ú l t imo verso, t í tulo con el que aparece en la publ icación, 
autor (en el caso de muchos de los anón imos la autora proporciona la 
información que ha podido obtener), datos de impres ión de los folletos 
y hojas sueltas, estrofa y n ú m e r o de versos y localización en la publica
ción per iódica y en el volumen de la colección en que aparece. A d e m á s 
incluye índice onomás t ico , de materias (separando según se trate de 
composiciones a favor o contra de un determinado personaje o aconte
cimiento) e índice mét r ico según el tipo de estrofa empleada. En m u 
chos casos las entradas llevan información complementaria sobre otras 
obras en que aparecen versos de la composición en cuest ión así como 
datos aclaratorios sobre a lgún personaje o acontecimiento y referencias 
bibliográficas. 

Las composiciones poéticas de este catálogo provienen de 57 publ i 
caciones periódicas (todas ellas españolas excepto El Diario de México) 


